TERMENI SI CONDITII GENERALE DE LIVRARE SI PLATA

1. SFERA DE APLICARE

Prezentele Termeni si Conditii Generale se vor aplica
exclusiv la toate ofertele, contractele, livrérile noastre

si alte servicii (denumite in continuare individual
JLivrarea") furnizate oricarei persoane juridice (inclusiv,
dar nelimitate la societati comerciale/intreprinzatori

si persoane juridice conform dreptului public in sensul
Codului Civil roman, de asemenea in toate relatiile de
afaceri viitoare, chiar daca ele nu sunt explicit agreate
din nou. Clientul intelege si accepta ca aceste Termeni
si Conditii Generale se vor aplica la fiecare Livrare
viitoare, fara ca ele sa fie prezentate Clientului la fiecare
ocazie. Acesti Termeni si Conditii vor fi considerate
acceptate la fiecare plasare de comanda si/sau la fiecare
primire a produselor cel tarziu. NOI OBIECTAM EXPLIC-
IT LA ORICE DEVIERE SAU CONDITII SUPLIMENTARE
STABILITE DE CLIENTUL NOSTRU, ELE NU VOR FI
OBLIGATORII PENTRU NOI; aceste conditii se vor aplica
daca noi le-am agreat expres in scris. De asemenea,
dacé participam la o platforma electronica a unui client
si activam orice ferestre de dialog solicitate de sistem,
aceasta activare nu reprezinta o acceptare a termenilor
de utilizare sau oricaror altor termeni si conditii generale
ale clientului.

Dacé orice prevedere a acestor Termeni si Conditii
Generale devine invalida sau inaplicabild, acest lucru nu
va afecta validitatea celorlalte prevederi si Partile vor
nlocui prevederea nulad sau inaplicabila cu o prevedere
valida si aplicabild care se apropie cel mai mult de
sensul si efectul economic al prevederii initiale.

2. FORMAREA CONTRACTELOR, DOCUMENTELOR,
DREPTURI DE PROPRIETATE INDUSTRIALA

2.1 Ofertele noastre nu sunt obligatorii. Un contract va
intra in vigoare dupa confirmarea comenzii noastre in
scris sau sub forma de text (email). Exclusiv confirma-
rea comenzii noastre in scris sau forma de text este
relevantd pentru data, tipul si cantitatea Livrarii. Daca
o comanda nu este confirmata de noi in scris sau sub
forma de text Contractul va intra in vigoare odata cu
executia comenzii cel tarziu. Declaratiile orale sau prin
telefon date de reprezentantii nostrii vor fi obligatorii
legal numai daca sunt confirmate in scris sau sub forma
de text.

2.2 Noi ne rezervam toate drepturile de proprietate

si drepturile de autor asupra estimarilor de costuri,
concepte, proiecte, drafturi, planse si altor documente;
acestea pot fi modificate sau puse la dispozitia tertilor
numai cu aprobarea noastra explicitd. Plansele si alte
documente furnizate ca parte a unei oferte trebuie sa
ne fie returnate la cerere in orice moment si daca acea
comanda nu este plasata la noi. Daca noi livram articole
in conformitate cu plansele, modelele, esantioanele
sau alte documente furnizate de client, Clientul se va
asigura si ne va garanta ca drepturile de proprietate
industriala ale tertilor nu sunt incdlcate. Dacd o terta
parte, prin invocarea drepturilor de proprietate, interzice
in special productia si livrarea acestor articole, NOI
VOM AVEA DREPTUL SA SUSPENDAM IMEDIAT
TOATE ACTIVITATILE RELEVANTE (CU SAU FARA
TRANSMITEREA UNEI NOTIFICARI CLIENTULUI) si
sa solicitam daune interese (inclusiv, dar nelimitate

la costul materialelor si manoperei deja puse in opera
pana la suspendare), fara a fi obligati sa analizam
situatia juridica (vezi clauza 8.3). In plus, Clientul ne
va despdgubi imediat de orice reclamatii ale tertilor cu
privire la documentele furnizate noua de Client.

2.3 Noi ne rezervam dreptul sa percepem costuri
pentru esantioane si piese de testare, precum si pentru
uneltele solicitate pentru productia lor. Tn cazul unei
neldmuriri, plata va fi scadenta si platibila dupa ac-
ceptarea primului esantion, primei componente de test
sau unelte. Costurile vor fi percepute pentru achizitia si
productia de unelte necesare pentru productia in serie,
daca nu se convine altfel. In orice caz, noi pastram drep-
tul de proprietate asupra tuturor uneltelor fabricate sau
procurate de noi chiar daca costurile de achizitie sau

productie sunt complet sau partial acoperite de client.

2.4 Noi vom avea dreptul s& procuram materiale pentru
intreaga comanda si sa fabricam intreaga cantitate

a comenzii imediat. Orice cereri ale clientului pentru
modificari dupd plasarea unei comenzi nu pot fi luate in
considerare, decat daca sunt agreate explicit altfel.

2.5 In masura necesara pentru motive de productie sau
planificare, Livrarile noastre pot sa nu aiba cantitatea
agreatd cu pand la 10%. Din acelasi motiv, Livrdrile
noastre pot depdsi cantitatea agreata cu pana la 10%.

3. DESCRIEREA EXECUTIEI

3.1 Calitatea produselor sau serviciilor livrate este
descrisa n final de caracteristicile (de exemplu,
specificatii, etichete, aprobari si alte informatii) explicit
agreate Intre Parti. Orice alte calitati ale bunurilor si
serviciilor pot fi supuse unui acord explicit intre Parti.
NOI EXCLUDEM EXPRES ORICE GARANTIE SAU
RASPUNDERE IMPLICITA SAU ALTA GARANTIE SAU
RASPUNDERE CONFORM LEGII, CONTRACTULUI SAU
ALFEL.

(INCLUSIV - DAR NELIMITATA LA - ORICE GARANTIE
PENTRU VANDABILITATE, ADECVARE PENTRU UN
ANUMIT SCOP SAU MANOPERA IN LEGATURA CU
BUNURILE LIVRATE), IN MASURA MAXIMA PERMISA
DE LEGE, ALTA DECAT CEA EXPLICIT SAU EXPRES
PREVAZUTA DE ACEST CONTRACT. Prin urmare, orice
garantie un anumit scop special sau 0 anumitd adecva-
re, perioada de viatd sau durabilitatea dupa transferul
riscului necesita un acord scris separat si explicit intre
Parti; in caz contrar, riscul adecvarii si utilizarii va fi su-
portat de Client. Noi ne rezervam orice devieri obisnuite
sau tehnic inevitabile de la cantitatile fizice si chimice,
inclusiv culori, retete, contaminare chimica, procese

si utilizarea unor materii prime si marimi ale comenzii

si variante de cantitate rezonabile, daca acestea sunt
rezonabile fata de Client.

3.2 Detaliile articolului livrat (de exemplu, asa cum este
prevazut in cataloage, informatii de produse, medii elec-
tronice sau pe etichete, precum si informatiile cu privire
la termenul de valabilitate) sunt bazate pe experienta si
cunostintele noastre generale si sunt cu scopul valorii de
referintd sau numai pentru etichetare. Aceste date ale
produsului, precum si caracteristicile agreate expres sau
scopul de aplicare nu vor scuti clientul de obligatia de a
testa produsul pentru scopul adecvat si de a lua masuri
pentru depozitarea sigura.

3.3 Datele despre calitatea, durabilitatea si posibile
utilizari ale produselor noastre nu includ orice garantii,
cu exceptia cazului in care, aceste date sunt explicit
specificate ca garantie in scris si ORICE ASEMENEA
GARANTIE ESTE EXPRES EXCLUSA IN MASURA
MAXIMA PERMISA DE LEGE.

4. LIVRAREA S| TERMENUL DE LIVRARE

41 Timpul total de livrare este furnizat numai pentru
informare si nu va fi obligatoriu, decat daca este explicit
agreat ca data livrarii va fi stabilitd si timpul este de
esenta, adicd este scris ca clientul nu are nici un interes
in livrare dupa data agreata. Datele de livrare confirmate
depind de primirea corectd, completé si la timp a furni-
turilor de catre noi. Termenul de livrare va fi considerat
indeplinit daca inainte de expirarea termenului articolul
livrat a parasit unitatea noastra sau daca noi am infor-
mat Clientul cd acea comanda este pregatita pentru
livrare. Perioadele de livrare nu vor incepe sa curga pana
cand Clientul Tsi va indeplini obligatiile contractuale,
precum furnizarea datelor tehnice si documentelor,
aprobarilor, efectuarea avansului sau furnizarea unei
garantii de plata.

4.2 Noi avem dreptul sa efectuam livrari partiale.

4.3 Cazurile de forta majord sau caz fortuit sau

alte circumstante In afara controlului nostru care fac
imposibila executia la timp a comenzilor acceptate ne
vor scuti de angajamentul de livrare cat timp aceste
evenimente continud sa existe. Aceasta inseamna ca
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noi nu ne asumam riscul achizitiilor. in plus, NOI NE
REZERVAM DREPTUL DE A REZILIA CONTRACTUL
DACA NU PRIMIM PRODUSELE RELEVANTE IN CIUDA
UNUI CONTRACT DE ACHIZITIE ANTERIOR INCHEIAT
CU FURNIZORUL NOSTRU; responsabilitatea noastra
pentru daune provocate intentionat sau din neglijenta
conform clauzei 8 rdméane neafectatd. Noi vom informa
Clientul fara intarziere daca articolul respectiv nu va fi
disponibil la timp si dacd noi ne retragem din contract,
noi vom returna imediat orice remuneratie deja incasata.

4.4 n general nu este posibil sa returnam orice produse
vandute si care nu sunt defecte.

4.5 Daca Clientul se confruntd cu dificultati de

platd sau daca noi avem cunostinta de o deteriorare
semnificativa a situatiei financiare a Clientului, noi
vom avea dreptul sa suspendam imediat livrarile si sa
refuzam realizarea contractelor in curs, cu exceptia
cazuluiin care Clientul efectueaza plata sau la cererea
noastra, furnizeaza garantii adecvate.

4.6 Daca Clientul nu accepta sau este vinovat de
incalcarea oricdror obligatii auxiliare, Clientul ne va
despagubi pentru orice daune provocate si orice costuri
suplimentare (inclusiv, dar nelimitate la orice costuri
de depozitare, asigurare sau alte costuri). Reclamatiile
si drepturile suplimentare vor ramane neafectate. Daca
Clientul nu accepta sau nu efectueaza plata, riscul
pierderii accidentale si daunele produselor vor fi trans-
ferate clientului, indiferent daca livrarea nu a avut loc
(din cauza neplatii clientului).

4.7 Daca produsele sunt trimise clientului sau unei
terte parti la cererea Clientului, prin derogare de la Art.
1274 din Codul Civil roman, riscul pierderii accidentale
sau daunelor accidentale ale produselor este transmis
Clientului de indata ce produsele au parasit unitatea/de-
pozitul nostru cel tarziu, indiferent de locul de expeditie
agreat si indiferent care Parte suporta costurile de
transport.

4.8 Daca nu se declara explicit altfel, orice utilizare

a termenilor Incoterms va fi considerata o referire la
INCOTERMS 2010 asa cum sunt publicate de Camera
Internationalad de Comert si Industrie (ICC).

4,9 Informatiile pe care noi le furnizam conform legii
exportului sunt limitate la originea nepreferentiald con-
form Art. 22 si urmatoarele din Codul Vamal comunitar,
sau la aplicarea acestuia, Art. 59 si urmatoarele din
Regulamentul Codului Vamal al Uniunii Europene (UE)
952/2013, respectiv si subtitlul CN din facturile noas-
tre. Noi nu emitem declaratii de origine preferentiala
(declaratiile furnizorului/certificate de mutare).

4.10 Clientul trebuie sa ne notifice orice defecte ale pro-
duselor livrate nu mai tarziu de 2 (doud) zile lucratoare
de la primirea produselor.

5. GARANTII

51 Noine rezervam dreptul de proprietate asupra
tuturor produselor livrate pand cand toate reclamatiile
noastre, inclusiv reclamatiile conditionate si accesorii
impotriva clientului, care decurg din relatia noastra de
afaceri, au fost satisfacute; in acest scop, toate livrarile
vor fi considerate ca o unicé tranzactie de livrare.

6. PRETURI SI PLATA

6.1 Preturile noastre sunt exprimate in EUR si sunt
valabile pentru livrarea FCA (locul agreat de livrare);
TVA-ul statutar, costurile de transport si ambalare nu
sunt incluse. Daca in conformitate cu legea Romaniei
platile efectuate conform acestui contract trebuie s fie
efectuate In moneda Romaniei, echivalentul in RON al
preturilor va fi calculat cu ajutorul cursului de schimb
valutar oficial al Bancii Nationale a Romaniei valabil la
data facturii/platii.

6.2 Modificarile neprevazute ale costurilor in afara
controlului nostru, precum costuri pentru materii prime,
salarii, energie si alte costuri ne dau dreptul sd ajustam
preturile ca atare. Pentru livrarile partiale, fiecare livrare
poate fi facturatad separat. Daca nu au fost agreate in
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contract preturi specifice, preturile noastre valabile la
data livrarii se vor aplica.

6.3 Facturile noastre sunt scadente si platibile imediat
(dar in nici un caz mai tarziu de 30 zile de la data factu-
rii), fara discount. Orice discount trebuie sa fie agreat in
scris.

6.4 Noi nu suntem obligati s& acceptdm cambii, cecuri
sau alte promisiuni de plata, acceptarea acestora nu va
fi considerata o inlocuire a obligatiei de baza, ci numai
ca o posibilitate suplimentara ca noi sa incasam plata.

6.5 Data incasarii platii va fi data in care suma este

n posesia noastra sau a fost creditata in contul nostru
bancar. Dacéa Clientul nu efectueaza plata, noi putem
percepe dobanda la rata de 9 puncte procentuale peste
rata dobanzii de baza/de referinta publicata de Banca
Nationald a Romaniei, pe durata neplétii, plus o suma
forfetard de 40 EUR. Acest lucru nu va limita dreptul
nostru de a reclama daune interese sau costuri supli-
mentare.

6.6 In plus, dacé Clientul nu efectueaza plata, noi
putem alege sa declard scadente orice rate scadente

ale preturilor de achizitie sau alte reclamatii impotriva
clientului, precum si sa efectuam livrari viitoare conform
acestui contract sau altor contracte cu conditia furnizarii
unei garantii in avans sau unei plati simultane la livrare.

6.7 Nici o dobandd nu va fi platita in avans sau plati
partiale.

6.8 Clientul poate compensa sau retine platile numai
dacd cererea sa reconventionald nu este contestata sau
stabilita printr-o hotdrare judecdtoreasca definitiva si
irevocabild (res judicata). Aceasta restrictie nu se va
aplica la cererile clientului pentru masuri de corectie in
legatura cu un produs defect sau finalizarea unui produs
nefinit.

6.9 La cerere, clientul ne va furniza orice dovezi
documentare cu scopuri fiscale (de exemplu, certificate
de intrare) pe care noi le considerdam necesare conform
prevederilor statutare aplicabile pentru a dovedi scutirea
noastra de TVA pentru livrarile transfrontaliere, daca
este cazul. In cazul neconformitatii, Clientul dupa
primirea unei facturi corectate, va acoperi orice cereri
de TVA si dobanda impusa noua de autoritatile fiscale.
Clientul ne va informa despre invaliditatea sau orice
modificari la numarul sau de identificare in scopuri de
TVA féra intarziere. Clientul ne va informa imediat in
cazul retragerii numarului sau de inregistrata fiscala in
scopuri de TVA sau Inregistrarii lui pe lista operatorilor
inactivi.

6.10 Daca pretul de achizitie este platit prin nota

de credit cu scopuri de TVA, clientul va fi exclusiv
responsabil pentru conformitatea cu prevederile legate
de TVA pe facturi. Noi nu vom fi raspunzatori pentru
daunele care rezulta din procedura de nota de credit,
de exemplu, orice rambursari ale TVA-ului deductibil

si plata dobanzii de cétre client la autoritatile fiscale
competente.

7. RECLAMATII PENTRU DEFECTE

7.1 Noi vom fi rdspunzatori pentru defectele produselor
livrate de noi numai in conformitate cu urmatoarele
prevederi.

7.2 Clientul va indeplini corect obligatiile sale cu privire
la inspectia si depunerea reclamatiilor conform Art.
1709 paragraful (2) din Codul Civil roméan, adica Clientul
va inspecta produsele fara intarziere si ne va notifica
despre orice defecte fara Intarziere (si in orice caz in ter-
men de 2 (doud) zile lucratoare de la primire), iar daca
un defect este descoperit mai tarziu in cursul normal

al activitatii, ne va notifica despre defect fara intarziere
imediat dupa descoperire.

7.3 Daca sunt livrate produse defecte, ni se va oferi
ocazia fnainte de nceperea productiei (procesare sau
instalare) sa triem aceste produse si sa remediem
defectul sau sa inlocuim produsele cu o noud livrare, cu
exceptia cazuluiin care acest lucru nu poate fi asteptat

de la client. Daca nu putem realiza acest lucru sau nu
realizam aceasta livrare la timp, clientul se poate retrage
din contract in aceastd masura si poate returna pro-
dusele pe riscul nostru. In cazul unei urgente, Clientul
poate, dupa consultarea noastra, sa remedieze el singur
defectele sau sa& dea instructiuni unei terte parti sa faca
acest lucru. Cheltuielile suportate cu aceste actiuni de
remediere vor fi rambursate de noi in conformitate cu
clauza 8.

7.4 Daca defectul este descoperit numai dupa
inceperea productiei sau operatiei initiale, in ciuda
indeplinirii tuturor obligatiilor conform clauzei 7.2,
Clientul poate solicita executia ulterioara (refacerea

sau livrarea de inlocuire la alegerea noastra). Livrarea
produselor defecte conduce la dreptul de retentie numai
in masura proportionald cu defectul respect si costurile
asteptate de executie ulterioard, dar cu conditia ca cer-
erea reconventionald a clientului sa fie bazata pe aceeasi
relatie contractuala.

7.5 Orice cereri de daune interese pentru produsele
defecte vor fi supuse a doud Incercdri esuate de executie
ulterioara. In cazul livrarii de inlocuire clientul este
obligat sa returneze produsele defecte la cerere.

7.6 O retragere din contract sau o cerere de reducere a
pretului de achizitie va fi acordata numai daca defectul
nu poate fi remediat in perioada adecvatd, daca executia
ulterioara produce costuri disproportionate, este
nerezonabild sau trebuie consideratd ca esuata din alte
motive. Clientul nu va avea dreptul de a se retrage din
contract In cazul defectelor minore.

7.7 Clientul ne va permite sa inspectam orice produse
respinse fard intarziere; in mod special aceste produse
vor fi puse la dispozitia noastra la cererea si pe cheltuia-
la noastra. Daca reclamatiile sunt nefondate, noi putem
percepe costuri de transport si cheltuieli de inspectie

Clientului.

7.8 Nu pot fi efectuate reclamatii pentru defecte in
cazul unor devieri nesubstantiale de la calitatea agreata,
afectarii nesubstantiale a intretinerii sau daca defectul
poate fi atribuit unei incalcari a instructiunilor de op-
erare, intretinere sau instalare, utilizaérii sau depozitarii
incorecte sau inadecvate. Acest lucru se va aplica si in
cazul unei manipuldri sau asamblari defectuoase sau
neglijente, uzurii normale sau interventiei la articolul
livrat de cétre client sau o terta parte.

7.9 Nu pot fi reclamate costuri cu privire |a executia
ulterioara, retragerea din contract sau daune-reparatjii
din cauza unor produse defecte, in special costuri de
expeditie, transport, manopera si materiale, dacd aceste
reclamatii si costuri rezulté din faptul ca produsele au
fost transferate Intr-un alt loc decéat locul agreat de
executie dupa transferul riscului. Totusi, acest lucru nu
se va aplica daca acest transfer corespunde utilizarii
normale a produselor cunoscute de noi.

710 Daunele interese si rambursarea cheltuielilor pot fi
reclamate numai in conformitate cu clauza 8.

711 Clientul nu poate face reclamatiile mentionate mai
sus pentru orice produse pe care, conform acordului
comun intre Parti, noi nu le livrdm ca produse noi.

8. RASPUNDEREA

8.1 Noi vom fi rdspunzatori pentru orice daune, in
special care rezulta din incalcarea obligatiei de prudenta
si diligentd cand incheiem un contract (culpa in contra-
hendo), din incalcarea obligatiilor sau din acte ilegale,
numai in masura in care noi, angajatii nostrii sau agentii
nostrii pentru care noi suntem responsabili conform legii
au actionat intentionat sau din neglijenta grava.

8.2 Pentru daunele care rezulta din deces sau vatamare
corporald sau o Tncalcare a obligatiilor contractuale
materiale, noi vom fi raspunzatori pentru neglijenta
ordinard. Obligatiile contractuale vor fi considerate ,ma-
teriale” dacd indeplinirea lor este o cerintd preliminara
pentru executia corectd a contractului si clientul are
incredere in indeplinirea lor si poate face acest lucru. Tn
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cazul unei incalcéri a unei obligatii contractuale mate-
riale, raspunderea noastra va fi limitata la daunele medii
directe, previzibile si tipice pentru respectivul tip de
produs. PENTRU EVITAREA NELAMURIRILOR, NOI NU
VOM FI RASPUNZATORI PENTRU ORICE DAUNE IN-
DIRECTE SAU DE CONSECINTA, INCLUSIV PIERDEREA
AFACERII, PIERDEREA OPORTUNITATII, PIERDEREA
PROFITURILOR, PIERDEREA UTILIZARII PROFITURILOR
SAU PIERDERI DATORATE INTRERUPERII ACTIVITATII.
Acest lucru se va aplica la o Tncalcare a obligatiilor de
catre angajatii sau agentii nostrii pentru care noi suntem
raspunzatori prin lege.

8.3 Noi vom fi rdspunzatori pentru incalcarea drep-
turilor de proprietate industriala ale tertilor in legétura
cu vanzarea produselor noastre conform prevederilor
de mai sus numai dacd incalcarea rezulta din utilizarea
corectd a produsului si numai in masura in care aceste
drepturi de proprietate industriala ale tertilor sunt
valabile in Republica Federald Germania si/sau Romania
si au fost publicate la momentul livrarii. Aceasta
raspundere nu se va aplica si noi excludem expres si
refuzam orice raspundere care rezultd din incalcarea
drepturilor de proprietate industriald ale tertilor daca
noi am fabricat produsul in conformitate cu plansele,
modelele sau alte descrieri sau date furnizate de Client
si daca nu am cunoscut sau nu am putut cunoaste in
mod rezonabil orice Incélcare a drepturilor de propri-
etate industriala in legaturd cu produsul dezvoltat. In
acest caz, Clientul nostru este rdspunzator pentru orice
ncélcare prezenta sau viitoare a drepturilor de pro-
prietate industriala ale tertilor. Clientul se obligd sa ne
informeze fard intarziere despre orice cazuri potentiale
si presupuse de incalcare a drepturilor de proprietate
industriala ale tertilor de care are cunostinta si sa ne
despagubeasca de toate costurile, pierderile, daunele,
reclamatiile, actiunile etc (inclusiv daune morale,
precum prejudiciul reputatiei si fondului de comert si
inclusiv tarife juridice si cheltuieli de judecata) supor-
tate de noi ca urmare a reclamatiilor tertilor bazate pe o
ncélcare a drepturilor de proprietate industriala.

8.4 Reclamatiile pentru defecte ale produselor livrate,
inclusiv orice daune cu privire la aceste defecte - indife-
rent de motivele legale - vor deveni prescrise la 1T AN
DUPA LIVRARE. Aceasta nu se aplica la produsele care,
consecvente cu aplicarea lor obisnuitd, sunt utilizate

in cladiri si au provocat defectiuni cladirii; in acest caz,
reclamatiile vor deveni prescrise la 5 ani dupd livrare.
Toate celelalte reclamatii conform clauzelor 8.1to 8.3
vor deveni prescrise in conformitate cu prevederile
statutare.

8.5 Reclamatiile pentru reducerea pretului si drepturile

de retragere din contract vor fi excluse in masurain

care reclamatia primara pentru executie sau reclamatia

secundard pentru executia ulterioard a devenit prescrisa.

8.6 Noi vom fi raspunzatori numai pentru cererea de
recurs a clientului daca si in masura in care Clientul nu
a acceptat obligatiile fata de propriul sau client in afara
prevederilor statutare obligatorii cu privire la remediile
pentru defecte si raspundere. Daca nu se convine altfel
in scris, clauzele 7 si 8 se vor aplica la orice cereri de
recurs ridicate de client.

8.7 Noinu ne asumam raspunderea suplimentara in
afara de cea expres indicata in acest document.

9. CONFIDENTIALITATEA

9.1 Clientul va pastra stricta confidentialitate cu privire
la orice cunostinte si informatii de natura tehnicd sau
economica pe care le-a primit de la noi in legatura cu
relatia de afaceri (,Informatii confidentiale”) fata de
terti in orice moment, chiar si dupa sfarsitul relatiei de
afaceri, cu exceptia cazului in care Clientul dovedeste ca
Informatiile confidentiale sunt (i) deja cunoscute de Cli-
ent sau de domeniul public la momentul divulgarii sau
au intrat ulterior in domeniul public altfel decat din vina
Clientului, (ii) au fost ulterior dezvoltate de Client in
mod complet independent de Informatiile Confidentiale
sau (iii) au fost primite de client de la o tertd parte fara
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incélcarea obligatiei de confidentialitate.

9.2 Noiramanem singurul proprietar al oricaror
documente, in special planse, care contin Informatii
confidentiale, care sunt divulgate in cursul derulérii
relatiei de afaceri. Orice astfel de documente trebuie
sa ne fie returnate la cererea noastrd, dar cel tarziu
la sfarsitul relatiei de afaceri. Clientul nu are nici un
drept de retentie cu privire la Informatii confidentiale
sau documente sau materiale care contin Informatii
confidentiale.

9.3 Divulgarea Informatiilor confidentiale nu stabileste
orice drepturi de proprietate industriala, drepturi de
know-how sau drepturi de autor ale Clientului si nu
constituie o publicare anterioara sau drept de utilizare
anterioara conform legilor aplicabile cu privire la brevete
de inventii, design si model de utilitate. Orice tip de
licentd este supusa unui acord scris.

10. CONFORMITATEA

10.1 Clientul se obligé sé nu incheie trazactii sau cooper-
eze direct sau indirect cu orice teroristi sau organizatii
teroriste sau orice alte organizatii criminale sau anti-
constitutionale. Clientul va stabili in special masuri
organizationale rezonabile pentru a implementa embar-
gourile aplicabile, regulamentele europene impotriva
actiunilor teroriste si de crima organizata si cerintele
conforme legii SUA sau oricarei altei legi aplicabile
relatiei de afaceri, in special prin implementarea unor
sisteme informatice adecvate. De indata ce produsul a
parasit unitatea noastra, Clientul va fi exclusiv respon-
sabil pentru conformitatea cu prevederile de mai sus si
ne va despagubi de si impotriva tuturor reclamatiilor sau
costurilor conexe care rezulta din incalcarea respec-
tivelor legi sau regulamente de cétre Client, afiliatii sai,
angajatii, reprezentantii sau orice agenti ai sai, inclusiv
tarifele rezonabile ale avocatilor sau consultantilor, tarife
administrative si penalitati.

10.2 Noi vom respecta in mod rezonabil obligatiile
noastre care rezulta din Regulamentul European al
Substantelor chimice nr. 1907/2006 ("REACH") care
sunt direct aplicabile noua si vom fi raspunzatori pentru
incélcdrile in conformitate cu clauza 8. Totusi, Clientul
va fi exclusiv raspunzator pentru orice consecinte nega-
tive care rezulta din furnizarea unor informatii insufici-
ente de catre Client, inclusiv orice informatii incorecte
sau incomplete cu privire la utilizarea produselor in
cadrul lantului de aprovizionare.

10.3 Clientul va respecta prevederile legii cu privire la
comertul exterior, in special regulamentele privind con-
trolul exportului aplicabile conform  legislatiei Romaniei,
Germaniei, UE si SUA.

1. LOCUL DE EXECUTIE SI JURISDICTIA, PREVE-
DERI DIVERSE

1.1 Pentru toate reclamatiile care rezulta din relatia
noastra de afaceri cu Clientul, in special cu privire la
livrarile noastre, locul din care provin livrarile va fi con-
siderat locul de executie.

11.2 Clientul poate cesiona reclamatiile sale care decurg
din relatia noastra de afaceri numai cu aprobarea
noastra prealabila in scris.

11.3 Pentru toate reclamatiile care decurg din relatia
noastra de afaceri cu Clientul, in special cu privire la
livrarile noastre, locul exclusiv de jurisdictie va fi [TBD
daca ar avea sens sa avem jurisdictie locala, de exemplu,
instantele de judecatd din Romania sau de arbitraj (desi
nu recomandam arbitrajul in fata Curtii Internationale
de Arbitraj din Romaénia) - arbitrajul ICC este preferat].
Aceasta prevedere se va aplica la litigiile cu privire la
formarea si valabilitatea unei relatii contractuale. Totusi,
noi vom avea optiunea de a intenta proces Clientului in
fata instantelor competente pentru locul de activitate al
Clientului.

11.4 Relatia de afaceri cu Clientul va fi exclusiv
guvernata de legile Romaniei.

1.5 ACESTI TERMENTI SI CONDITII DE LIVRARE SI
PLATA INCLUD CLAUZE STANDARD SI NEUZUALE IN
SENSUL ART. 1202 SI 1203 DIN CODUL CIVIL ROMA-
NESC. PRIN PLASAREA UNEI COMENZI LA NOI,
CLIENTUL ESTE DE ACORD EXPRES SI FARA ECHIVOC
SA FIE OBLIGAT DE ACESTI TERMENI SI CONDITII

SI ACESTI TERMENI SI CONDITH SUNT EXECUTORII
IMPOTRIVA SA CONFORM TERMENILOR LOR.

11.6 IN MOD SPECIAL CLIENTUL ESTE DE ACORD
EXPRES SI FARA ECHIVOC CU CLAUZELE 1(EXCLU-
DEREA TERMENILOR CLIENTULUD, 2.2. (SUSPEND-
AREA EXECUTIED, 3.1. 51 3.3. (EXCLUDERE/LIMITARI
ALE GARANTIEI/ GARANTIA), 4.3. (REZILIEREA
CONTRACTULUI), 8.2 (LIMITARI/EXCLUDERI ALE
RASPUNDERII) SI 8.4 (REDUCEREA TERMENULUI DE
PRESCRIPTIE EXTINCTIVA).
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